
Wortschatz A - Z

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

alentours (les) [lezalɑ̃tur] Umgebung (die)

aliment (un) [ɛ̃nalimɑ̃] Lebensmittel (ein)

aller-retour (un) [ɛ̃nale r(ə)tur] Hin- und Rückfahrt 
(eine)

amande (une) [ynamɑ̃d] Mandel (eine)

amateur/trice (adj.)
[amatœr / 
amatris] Fan (ein)

ambiance (une) [ynɑ̃bjɑ̃s] Stimmung (eine)

ambulant/e (adj.) [ɑ̃bylɑ̃ / ɑ̃bylɑ̃t] Wander-

améliorer (v.) [ameljɔre] verbessern

ami/e (un/une) [ɛ̃nami / ynami] Freund/in (ein/eine)

amitié (l') [lamitje] Freundschaft (die)

amour (l’) [lamur] Liebe (die)

amoureux/euse (adj.) [amurø / amurøz] verliebt (adj.)

amputer (v.) [ɑ̃pyte] amputieren

amusant/e (adj.) [amyzɑ̃ / amyzɑ̃t] lustig (adj.)

ancien/ne (adj.) [ɑ̃sjɛ̃ / ɑ̃sjɛn] alt / ehemalig (adj.)

anecdote (une) [ynanɛgdɔt] Anekdote (eine)

animateur/trice (un/
une)

[ɛ̃nanimatœr / 
ynanimatris] Moderator/in (ein/eine)

animation (une) [ynanimasjɔ̃] Veranstaltung (eine)

animé/e (adj.) [anime / anime] belebt (adj.)

année (une) [ynane] Jahr (ein)

annoncer (v.) [anɔ̃se] ankündigen / inserieren

août [ut] August

appareil (photo) (un) [ɛ̃naparɛj (foto)] (Foto-)Apparat (ein)

appartenir (v.) [apartənir] gehören zu

appel (un) [ɛ̃napɛl] Anruf (ein) / Anrede 
(eine)

application mobile 
(appli) (une)

[ynaplikasjɔ̃ 
mɔbil]

Anwendung für 
Mobilgeräte (App) (eine)

apporter (v.) [apɔrte] bringen / verschaffen

apprécier (v.) [apresje] anerkennen / würdigen

apprentissage (l’) [laprɑ̃tisaʒ] Lernen (das)

après [aprɛ] nach

argent (l’) [larʒɑ̃] Geld (das)

armoire (une) [ynarmwar] Schrank (ein)

arrêter (v.) [arete] aufhören / anhalten

arrivée (une) [ynarive] Ankunft (eine)

arroser (v.) [arɔze] gießen

art contemporain (l’) [lar kɔ̃tɑ̃pɔrɛ̃] zeitgenössische Kunst 
(die)

art dramatique (l’) [lar dramatik] Schauspielkunst (die)

article (un) [ɛ̃nartikl] Artikel (ein)

artistique (adj.) [artistik] künstlerisch (adj.)
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A
admis/e (adj.) [admi / admiz] zugelassen (adj.)

à bord [a bɔr] an Bord

à distance [a distɑ̃s] Fern-

à pied [a pje] zu Fuß

à proximité de [a prɔksimite də] in der Nähe von

abréviation (une) [ynabrevjasjɔ̃] Abkürzung (eine)

absent/e (adj.) [apsɑ̃ / apsɑ̃t] abwesend (adj.)

accélérer (v.) [akselere] vorantreiben

accepter (v.) [aksɛpte] annehmen

accès (un) [ɛ̃naksɛ] Zugang (ein)

accessoire (un) [ɛ̃nakseswar] Accessoire (ein)

accident (un) [ɛ̃naksidɑ̃] Unfall (ein)

accompagner (v.) [akɔ̃paɲe] begleiten

accomplir (v.) [akɔ̃plir] erledigen

accoucher (v.) [akuʃe] entbinden

accueil (un) [ɛ̃nakœj] Empfang (ein)

achat (un) [ɛ̃naʃa] Einkauf (ein)

acheter (v.) [aʃəte / aʃte] kaufen

action (une) [ynaksjɔ̃] Handlung (eine)

activité (une) [ynaktivite] Aktivität (eine)

actualité (l’) [laktɥalite] Aktuelles / 
Zeitgeschehen (das)

actuel/elle (adj.) [aktɥɛl / aktɥɛl] aktuell (adj.)

actuellement [aktɥɛl(ə)mɑ̃] derzeit

admirer (v.) [admire] bewundern

adolescence (l’) [ladɔlesɑ̃s] Jugend (die)

adorable (adj.) [adɔrabl] reizend (adj.)

adresse (une) [ynadrɛs] Adresse (eine)

aérien/ne (adj.) [aerjɛ̃ / aerjɛn] Flug-

aérodrome (un) [ɛ̃naerɔdrom] Flugplatz (ein)

affaires (les) [lezafɛr]
Sachen (die) / 
Geschäft (das) / 
Angelegenheiten (die)

affiche (une) [ynafiʃ] Plakat (ein)

affinités (des) [dezafinite] Wesensverwandtschaft 
(die)

africain/e [afrikɛ̃ / afrikɛn] afrikanisch (adj.)

agence de voyages 
(une)

[ynaʒɑ̃s də 
vwajaʒ] Reisebüro (ein)

agir (v.) [aʒir] handeln (v.)

agité/e (adj.) [aʒite / aʒite] unruhig (adj.)

agréable (adj.) [agreabl] angenehm (adj.)

aide (une) [ynɛd] Hilfe (eine)
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baleine (une) [yn(ə) balɛn] Wal (ein)

banlieue (la) [la bɑ̃ljø] Stadtrand (der) / 
Vorstadt (die)

bas/basse (adj.) [ba / bas] niedrig (adj.)

bateau (un) [ɛ̃ bato] Boot (ein)

bâtiment (le) [lə batimɑ̃] Gebäude (das)

beau/belle (adj.) [bo / bɛl] schön (adj.)

beaucoup [boku] viel / sehr

beau-fils (un) /  
belle-fille (une)

[ɛ̃ bofis / yn(ə) 
bɛlfij]

Schwiegersohn (ein) /  
Schwiegertochter 
(eine)

beau-père (un) /  
belle-mère (une)

[ɛ̃ bopɛr / yn(ə) 
bɛlmɛr]

Schwiegervater (ein) / 
Schwiegermutter (eine)

beauté (la) [la bote] Schönheit (die)

besoin (un) [ɛ̃ bəzwɛ̃] Bedürfnis (ein)

bibliothèque (une) [yn(ə) bibljɔtɛk] Bibliothek (eine)

bienvenue [bjɛ̃v(ə)ny] willkommen

billet (un) [ɛ̃ bijɛ] Eintrittskarte / 
Fahrkarte (eine)

biodégradable (adj.) [bjɔdegradabl] biologisch abbaubar 
(adj.)

biographie (une) [yn(ə) bjɔgrafi] Biografie (eine)

biologique (adj.) [bjɔlɔʒik] leiblich / biologisch 
(adj.)

bise (une) [yn(ə) biz] Kuss (ein)

blanc/blanche (adj.) [blɑ̃ / blɑ̃ʃ] weiß (adj.)

blé (le) [lə ble] Weizen (der)

blond/e (adj.) [blɔ̃ / blɔ̃d] blond (adj.)

boire (v.) [bwar] trinken

bois (le) [lə bwa] Holz (das)

boisson (une) [yn(ə) bwasɔ̃] Getränk (ein)

boîte (une) [yn(ə) bwat] Schachtel (eine)

bon/ne (adj.) [bɔ̃ / bɔn] gut (adj.)

bonheur (le) [lə bɔnœr] Glück (das)

boucher/ère (un/une)
[ɛ̃ buʃe /  
yn(ə) buʃɛr] Metzger/in (ein/eine)

boulanger/ère (un/une)
[ɛ̃ bulɑ̃ʒe /  
yn(ə) bulɑ̃ʒɛr] Bäcker/in (ein/eine)

boutique (une) [yn(ə) butik] Geschäft (ein)

bravo [bravo] Bravo

bref/brève (adj.) [brɛf / brɛv] kurz (adj.)

bricolage (le) [lə brikɔlaʒ] Heimwerken (das)

briller (v.) [brije] scheinen

bronze (le) [lə brɔ̃z] Bronze (die)

brousse (la) [la brus] Busch (der)

bruit (un) [ɛ̃ brɥi] Lärm (ein)
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aspect (un) [ɛ̃naspɛ] Aspekt (ein)

aspirateur (un) [ɛ̃naspiratœr] Staubsauger (ein)

asseoir (s’) [saswar] sich setzen

assez [ase] genug / ziemlich

assiette (une) [ynasjɛt] Teller (ein)

assistance (l’) [lasistɑ̃s] Unterstützung (die)

assistant/e (un/une)
[ɛ̃nasistɑ̃ / 
ynasistɑ̃t] Assistent/in (ein/eine)

assister à (v.) [asiste a] teilnehmen an

association (une) [ynasɔsjasjɔ̃] Verein (ein)

astéroïde (un) [ɛ̃nasteroid] Asteroid (ein)

astre (un) [ɛ̃nastr] Gestirn (ein)

atelier (un) [ɛ̃natəlje] Workshop / Lehrgang 
(ein)

athlète (un/une) [ɛ̃natlɛt / ynatlɛt] Athlet/in (ein/eine)

attendre (v.) [atɑ̃dr] warten

atterrir (v.) [aterir] landen

attirer l’attention (v.) [atire latɑ̃sjɔ̃] Aufmerksamkeit 
erregen

attitude (une) [ynatityd] Haltung (eine)

auberge (une) [ynobɛrʒ] Gasthof (ein)

augmenter (v.) [ogmɑ̃te] erhöhen

aujourd’hui [oʒurdɥi] heute

auteur/e (un/une) [ɛ̃notœr / ynotœr] Autor/in (ein/eine)

authentique (adj.) [otɑ̃tik] authentisch / stilecht 
(adj.)

autour de [otur də] rund um

avantage (un) [ɛ̃navɑ̃taʒ] Vorteil (ein)

avec [avɛk] mit

avenir (l’) [lavənir] Zukunft (die)

aventure (une) [ynavɑ̃tyr] Abenteuer (ein)

avion (un) [ɛ̃navjɔ̃] Flugzeug (ein)

avis (un) [ɛ̃navi] Meinung (eine)

avocat/e (un/une)
[ɛ̃navɔka / 
ynavɔkat]

Anwalt/Anwältin (ein/
eine)

avoir besoin (v.) [avwar bəzwɛ̃] brauchen

avoir envie (v.) [avwarɑ̃vi] Lust haben

avoir lieu (v.) [avwar ljø] stattfinden

avoir raison (v.) [avwar rɛzɔ̃] Recht haben

B
baccalauréat (le) [lə bakalorea] Abitur (das)

bagarre (une) [yn(ə) bagar] Schlägerei (eine)

balcon (un) [ɛ̃ balkɔ̃] Balkon (ein)
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chaîne (une) [yn(ə) ʃɛn] (Laden-)kette (eine) / 
Fernsehsender (ein)

chaîne de télévision 
(une)

[yn(ə) ʃɛn də 
televizjɔ̃] Fernsehsender (ein)

chaleureux/euse (adj.) [ʃalœrø / ʃalœrøz] herzlich / gemütlich 
(adj.)

chambre (une) [yn(ə) ʃɑ̃br] Zimmer (ein)

champion/ionne (un/
une)

[ɛ̃ ʃɑ̃pjɔ̃ /  
yn(ə) ʃɑ̃pjɔn] Meister/in (ein/eine)

chance (la) [la ʃɑ̃s] Chance (die) / Glück 
(das)

changement (un) [ɛ̃ ʃɑ̃ʒ(ə)mɑ̃] Veränderung (eine)

chanteur/euse (un/
une)

[ɛ̃ ʃɑ̃tœr /  
yn(ə) ʃɑ̃tøz] Sänger/in (ein/eine)

chantier (un) [ɛ̃ ʃɑ̃tje] Baustelle (eine)

chaque [ʃak] jede/r

château (un) [ɛ̃ ʃato] Schloss (ein)

chauffer (v.) [ʃofe] erwärmen

chaussure (une) [yn(ə) ʃosyr] Schuh (ein)

chef/cheffe (un/une) [ɛ̃ ʃɛf / yn(ə) ʃɛf] Küchenchef/in / Leiter/
in (ein/eine)

chemin (un) [ɛ̃ ʃ(ə)mɛ̃] Weg (ein)

cher/chère (adj.) [ʃɛr / ʃɛr] teuer / lieb (adj.)

chercher [ʃɛrʃe] suchen

cheveu (un) [ɛ̃ ʃfø / ɛ̃ ʃəvø] Haar (ein)

chez [ʃe] bei

chien (un) [ɛ̃ ʃjɛ̃] Hund (ein)

chiffre (un) [ɛ̃ ʃifr] Zahl (eine)

chirurgien/ne (un/une)
[ɛ̃ ʃiryrʒjɛ̃ /  
yn(ə) ʃiryrʒjɛn] Chirurg/in (ein/eine)

choc (un) [ɛ̃ ʃɔk] Schreck (ein)

chocolat (le) [lə ʃɔkɔla] Schokolade (die)

choisir (v.) [ʃwazir] wählen

choix (un) [ɛ̃ ʃwa] Auswahl (eine)

chômage (le) [lə ʃomaʒ] Arbeitslosigkeit (die)

chômeur/euse (un/
une)

[ɛ̃ ʃomœr /  
yn(ə) ʃomøz] Arbeitslose/r (ein/eine)

ciment (le) [lə simɑ̃] Zement (der)

circulation (la) [la sirkylasjɔ̃] Verkehr (der)

citoyen/ne (un/une)
[ɛ̃ sitwajɛ̃ /  
yn(ə) sitwajɛn] Bürger/in (ein/eine)

civilisation (la) [la sivilizasjɔ̃] Zivilisation (die)

clavier (un) [ɛ̃klavje] Tastatur (eine)

client/e (un/une)
[ɛ̃ klijɑ̃ /  
yn(ə) kliyɑnt]

Kunde/Kundin (ein/
eine)

climat (le) [lə klima] Klima (das)

clin d’œil (un) [ɛ̃ klɛ̃ dœj] Zwinkern (ein)
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brun/e (adj.) [brɛ̃ / bryn] braun (adj.)

budget (un) [ɛ̃ bydʒɛ] Budget (ein)

buraliste (un) [ɛ̃ byralist] Tabakhändler (ein)

bureau (un) [ɛ̃ byro] Büro / Schreibtisch (ein)

bureau de poste (un) [ɛ̃ byro də pɔst] Postamt (ein)

C
cabine (une) [yn(ə) kabin] Kabine (eine)

cadeau (un) [ɛ̃ kado] Geschenk (ein)

caisse (une) [yn(ə) kɛs] Kiste (eine)

caisson (un) [ɛ̃ kɛsɔ̃] Schubladenelement 
(ein)

calme (adj.) [kalm] ruhig (adj.)

campagne (la) [la kɑ̃paɲ] Land (das)

canapé (un) [ɛ̃ kanape] Sofa (ein)

candidature (une) [yn(ə) kɑ̃didatyr] Bewerbung (eine)

caoutchouc (le) [lə kautʃu] Gummi (der)

capitaine (un/une)
[ɛ̃ kapitɛn /  
yn(ə) kapitɛn] Kapitän/in (ein/eine)

capitale (une) [yn(ə) kapital] Hauptstadt (eine)

car (un) [ɛ̃ kar] Reisebus (ein)

caractère (un) [ɛ̃ karaktɛr] Charakter (ein)

caractéristique (une)
[yn(ə) 
karakteristik] Merkmal (ein)

carnet de voyage (un)
[ɛ̃ karnɛ d(ə) 
vwajaʒ] Reisetagebuch (ein)

carrière (une) [yn(ə) karjɛr] Karriere (eine)

carte (une) [yn(ə) kart] Karte (eine)

carton (le) [lə kartɔ̃] Karton (der)

case (une) [yn(ə) kaz] Hütte (eine) /  
Kästchen (ein)

casier (un) [ɛ̃ kazje] Regal (ein)

catastrophe (une) [yn(ə) katastrɔf] Katastrophe (eine)

catégorie (une) [yn(ə) kategɔri] Kategorie (eine)

cause (une) [yn(ə) koz] Grund (ein)

cave (une) [yn(ə) kav] Keller (ein)

célèbre (adj.) [selɛbr] berühmt (adj.)

célébrer (v.) [selebre] feiern

célébrité (une) [yn(ə) selebrite] Berühmtheit (eine)

célibataire (adj.) [selibatɛr] ledig (adj.)

centre commercial (un) [ɛ̃ sɑ̃trə kɔmɛrsjal] Einkaufszentrum (ein)

centre d’intérêt (un) [ɛ̃ sɑ̃trə dɛ̃terɛ] Interessen (pl.)

centre-ville (le) [lə sɑ̃trə vil] Innenstadt (die)

céréale (une) [yn(ə) sereal] Getreide (ein)

cérémonie (une) [yn(ə) seremɔni] Feier (eine)
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conseiller (v.) [kɔ̃seje] einen Rat geben

conséquence (une) [yn(ə) kɔ̃sekɑ̃s] Folge (eine)

conservatoire (un) [ɛ̃ kɔ̃sɛrvatwar] Musik-/
Kunsthochschule (eine)

consommateur/trice 
(un/ une)

[ɛ̃ kɔ̃sɔmatœr / 
yn(ə) kɔ̃sɔmatris]

Verbraucher/in (ein/
eine)

constant/e (adj.) [kɔ̃stɑ̃ / kɔ̃stɑ̃t] ständig (adj.)

construction (une) [yn(ə) kɔ̃stryksjɔ̃] Bau (ein)

consulter (v.) [kɔ̃sylte] einsehen / um Rat fragen

contenant (un) [ɛ̃ kɔ̃t(ə)nɑ̃] Behälter (ein)

content/e (adj.) [kɔ̃tɑ̃ / kɔ̃tɑ̃t] zufrieden (adj.)

contenu (un) [ɛ̃ kɔ̃t(ə)ny] Inhalt (ein)

continent (un) [ɛ̃ kɔ̃tinɑ̃] Kontinent (ein)

continuer (v.) [kɔ̃tinɥe] weitergehen / 
weitermachen

contradiction (une) [yn(ə) kɔ̃tradiksjɔ̃] Widerspruch (ein)

contraire (un) [ɛ̃ kɔ̃trɛr] Gegenteil (ein)

coordonnées (des) [dɛ kɔɔrdɔne] Kontaktdaten (pl.)

copain (un)  /  
copine (une)

[ɛ̃ kɔpɛ̃ /  
yn(ə) kɔpin] Freund/in (ein/eine)

correspondre (v.) [kɔrɛspɔ̃dr] entsprechen

cosmétique (adj.) [kɔsmetik] kosmetisch (adj.)

costume (un) [ɛ̃ kɔstym] Anzug (ein)

côte (la) [la kot] Küste (die)

côté (un) [ɛ̃ kɔte] Seite (eine)

coton (le) [lə kɔtɔ̃] Baumwolle (die)

couchage (un) [ɛ̃ kuʃaʒ] Übernachtung (eine)

coucher de soleil (un)
[ɛ̃ kuʃe də solɛj /  
ɛ̃ kuʃetsolɛj] Sonnenuntergang (ein)

couloir (un) [ɛ̃ kulwar] Flur (ein)

coup de foudre (un)
[ɛ̃ ku də fudr /  
ɛ̃ kut fudr]

Liebe auf den ersten 
Blick (eine)

coup de main (un) [ɛ̃ ku d(ə) mɛ̃] Unterstützung (eine)

couple (un) [ɛ̃ kupl] Paar (ein)

cour (la) [la kur] Hof (der)

courageux/euse (adj.) [kuraʒø / kuraʒøz] mutig (adj.)

courant (un) / être au 
courant

[ɛ̃ kurɑ̃] Strom (ein) / auf dem 
Laufenden sein

courant (adj.) [kurɑ̃] fließend

courir (v.) [kurir] laufen

cours (un) [ɛ̃ kur] Kurs (ein)

courses (les) [le kurs] Einkäufe (die)

court/e (adj.) [kur / kurt] kurz (adj.)

coutume (une) [yn(ə) kutym] Brauch (ein)

cravate (une) [yn(ə) kravat] Krawatte (eine)
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code postal (un) [ɛ̃ kɔd(ə) pɔstal] Postleitzahl (eine)

cœur brisé (avoir le) 
(v.)

[avwar lə kœr 
brize] betrübt sein

collaborateur/trice 
(un/une)

[ɛ̃ kɔlabɔratœr / 
yn(ə) kɔlabɔratris]

Mitarbeiter/in (ein/
eine)

collègue (un/une)
[ɛ̃ kɔlɛg /  
yn(ə) kɔlɛg]

Kollege (ein) /  
Kollegin (eine)

coller (v.) [kɔle] (ein)kleben

colocataire (un/une)
[ɛ̃ kɔlɔkatɛr / 
yn(ə) kɔlɔkatɛr]

Mitbewohner/in (ein/
eine)

colonial/e (adj.) [kɔlɔnjal / kɔlɔnjal] kolonial (adj.)

coloré/e (adj.) [kɔlɔre / kɔlɔre] bunt (adj.)

combat (un) [ɛ̃ kɔ̃ba] Kampf (ein)

commencer (v.) [kɔmɑ̃se] beginnen

commentaire (un) [ɛ̃ kɔmɑ̃tɛr] Kommentar (ein)

commerçant/e (un/
une)

[ɛ̃ kɔmɛrsɑ̃ /  
yn(ə) kɔmɛrsɑ̃t] Händler/in (ein/eine)

commerce (un) [ɛ̃ kɔmɛrs] Geschäft (ein)

commissariat de police 
(un)

[ɛ̃ kɔmisarja də 
pɔlis] Polizeirevier (ein)

communiqué de 
presse (un)

[ɛ̃ kɔmynike də 
prɛs] Pressemeldung (eine)

compagnon (un) / 
compagne (une)

[ɛ̃ kɔ̃paɲɔ̃ /  
yn(ə) kɔ̃paɲ]

Lebensgefährte (ein) / 
Lebensgefährtin (eine)

comparer (v.) [kɔ̃pare] vergleichen

compétence (une) [yn(ə) kɔ̃petɑ̃s] Fähigkeit (eine)

compétition (une) [yn(ə) kɔ̃petisjɔ̃] Wettkampf (ein)

complet/lète (adj.) [kɔ̃plɛ / kɔ̃plɛt] vollständig (adj.)

compliqué/e (adj.) [kɔ̃plike / kɔ̃plike] kompliziert (adj.)

comprendre (v.) [kɔ̃prɑ̃dr] verstehen

comptable (un/une)
[ɛ̃ kɔ̃tabl /  
yn(ə) kɔ̃tabl]

Buchhalter/in (ein/
eine)

concerné/e (adj.)
[kɔ̃sɛrne / 
kɔ̃sɛrne] betroffen (adj.)

concierge (un/une)
[ɛ̃ kɔ̃sjɛrʒ /  
yn(ə) kɔ̃sjɛrʒ]

Hausmeister/in (ein/
eine)

concrétiser (v.) [kɔ̃kretize] verwirklichen

condition (une) [yn(ə) kɔ̃disjɔ̃] Bedingung (eine)

conduire (v.) [kɔ̃dɥir] fahren

conférence (une) [yn(ə) kɔ̃ferɑ̃s] Vortrag (ein) / 
Konferenz (eine)

confiance (la) [la kɔ̃fjɑ̃s] Vertrauen (das)

confortable (adj.) [kɔ̃fɔrtabl] bequem (adj.)

conjoint/e (un/une)
[ɛ̃ kɔ̃ʒwɛ̃ /  
yn(ə) kɔ̃ʒwɛ̃t]

Ehepartner/in (ein/
eine)

connaissance (une) [yn(ə) kɔnɛsɑ̃s] Bekanntschaft (eine)

conseil (le) [lə kɔ̃sɛj] Rat (der) 

conseil (un) [ɛ̃ kɔ̃sɛj] Rat(-schlag) (ein)

163cent soixante-trois

Inspire 2 – Ausgabe für den deutschsprachigen Raum | ISBN 978-3-19-033387-5 | © 2021 Hachette



Wortschatz A - Z

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

démocratiser (v.) [demɔkratize] populär machen

dentifrice (un) [ɛ̃ dɑ̃tifris] Zahnpasta (eine)

départ (un) [ɛ̃ depar] Abreise (eine) / 
Wegzug (ein)

dépendre (v.) [depɑ̃dr] abhängen

dépenser (v.) [depɑ̃se] ausgeben

déplacement (un) [ɛ̃ deplas(ə)mɑ̃] Fortbewegung (eine)

déposer (v.) [depɔze] einreichen

déranger (v.) [derɑ̃ʒe] stören

dernier/ière (adj.) [dɛrnje / dɛrnjɛr] letzte (adj.)

déroulement (le) [lə derul(ə)mɑ̃] Ablauf (der)

désertification (la) [la dezɛrtifikasjɔ̃] Wüstenbildung (die)

dessin (un) [ɛ̃ desɛ̃] Zeichnung (eine)

destin (un) [ɛ̃ dɛstɛ̃] Schicksal (ein)

destinataire (un/une)
[ɛ̃ dɛstinatɛr / 
yn(ə) dɛstinatɛr] Empfänger/in (ein/eine)

destiné/e à (v.)
[dɛstine a / 
dɛstine a] bestimmt für

détail (un) [ɛ̃ detaj] Einzelheit (eine)

détente (la) [la detɑ̃t] Entspannung (die)

détester (v.) [detɛste] hassen

devenir (v.) [dəv(ə)nir] werden

difficulté (une) [yn(ə) difikylte] Schwierigkeit (eine)

diffusion (la) [la difyzjɔ̃] Verbreitung (die)

diplôme (un) [ɛ̃ diplom] Abschluss (ein)

dirigeant/e (un/une)
[ɛ̃ diriʒɑ̃ /  
yn(ə) diriʒɑ̃t] Leiter/in (ein/eine)

discipline (une) [yn(ə) disiplin] Disziplin (eine)

discours (un) [ɛ̃ diskur] Rede (eine)

disparition (une) [yn(ə) disparisjɔ̃] Verschwinden (ein)

disponible (adj.) [dispɔnibl] verfügbar (adj.)

disposer de (v.) [dispɔze də] verfügen über

divorcer (v.) [divɔrse] sich scheiden lassen

doctrine (une) [yn(ə) dɔktrin] Lehre (eine)

domaine (un) [ɛ̃ dɔmɛn] Bereich (ein)

donner (v.) [dɔne] geben

dossier (un) [ɛ̃ dɔsje] Akte (eine)

doux/douce (adj.) [du / dus] süß / sanft / freundlich 
(adj.)

droit/e (adj.) [drwa / drwat] gerade / rechts (adj.)

drôle (adj.) [drol] lustig (adj.)

dur/e (adj.) [dyr / dyr] hart (adj.)

durée (une) [yn(ə) dyre] Dauer (eine)

dynamiser (v.) [dinamize] mobilisieren

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

créateur/trice (un/une)
[ɛ̃ kreatœr /  
yn(ə) kreatris]

Firmengründer/in (ein/
eine)

créatif/ive (adj.) [kreatif / kreativ] kreativ (adj.)

crépi (le) [lə krepi] Putz (der)

creux (un) [ɛ̃ krø]
Vertiefung (eine) (creux 
de la main = hohle 
Hand)

croire (v.) [krwar] glauben

croiser (v.) [krwaze] begegnen

croquette (une) [yn(ə) krɔkɛt] Krokette (eine)

cuir (le) [lə kɥir] Leder (das)

cuisiner (v.) [kɥizine] kochen (v.)

curieux/euse (adj.) [kyrjø / kyrjøz] neugierig (adj.)

D
dalle (une) [yn(ə) dal] Platte (eine)

dangereux/euse (adj.)
[dɑ̃ʒ(ə)rø /  
dɑ̃ʒ(ə)røz] gefährlich (adj.)

date de naissance 
(une)

[yn(ə) dat də 
nɛsɑ̃s] Geburtsdatum (ein)

dauphin (un) [ɛ̃ dofɛ̃] Delphin (ein)

de temps en temps [də tɑ̃zɑ̃tɑ̃] ab und zu

débat (un) [ɛ̃ deba] Debatte (eine)

début (un) [ɛ̃ deby] Beginn (ein)

décès (un) [ɛ̃ desɛ] Tod (ein)

déchet (un) [ɛ̃ deʃɛ] Abfall (ein)

décider (v.) [deside] entscheiden

décontracté/e (adj.)
[dekɔ̃trakte / 
dekɔ̃trakte] lässig (adj.)

décoratif/ive (adj.)
[dekɔratif / 
dekɔrativ] dekorativ (adj.)

découvrir (v.) [dekuvrir] entdecken

décrire (v.) [dekrir] beschreiben

déçu/e (adj.) [desy / desy] enttäuscht (adj.)

dédié/e (adj.) [dedje / dedje] eigen (adj.)

défaut (un) [ɛ̃ defo] Schwäche (eine)

défendre (v.) [defɑ̃dr] verteidigen

définition (une) [yn(ə) definisjɔ̃] Definition (eine)

dégât (un) [ɛ̃ dega] Schaden (ein)

déguster (v.) [degyste] verkosten

demain [dəmɛ̃] morgen

démarche (une) [yn(ə) demarʃ] Vorgehen (ein)

démarrer (v.) [demare] beginnen

déménagement (un)
[ɛ̃ demenaʒ(ə)
mɑ̃] Umzug (ein)

demi-frère (un) / demi-
sœur (une)

[ɛ̃ dəmifrɛr /  
 yn(ə) dəmisœr]

Halbbruder (ein) / 
Halbschwester (eine)
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entrepreneur/euse 
(un/une)

[ɛ̃nɑ̃trəprənœr / 
ynɑ̃trəprənøz]

Unternehmer/in (ein/
eine)

entreprise (une) [ynɑ̃trəpriz] Unternehmen (ein)

environnemental/e 
(adj.)

[ɑ̃virɔn(ə)mɑ̃tal / 
ɑ̃virɔn(ə)mɑ̃tal]

Umwelt- / 
umweltbezogen (adj.)

envisager (v.) [ɑ̃vizaʒe] beabsichtigen

épicerie (une) [ynepis(ə)ri] Lebensmittelgeschäft 
(ein)

épicier/ère (un/une)
[ɛ̃nepisje / 
ynepisjɛr]

Lebensmittelhändler/in 
(ein/eine)

époque (une) [ynepɔk] Zeit (eine)

équipage (un) [ɛ̃nekipaʒ] Besatzung (eine)

équipe (une) [ynekip] Team (ein)

équipé/e (adj.) [ekipe / ekipe] ausgestattet (adj.)

équipement (un) [ɛ̃nekip(ə)mɑ̃] Ausstattung (eine)

équitation (l’) [lekitasjɔ̃] Reiten (das)

escale (une) [ynɛskal] Zwischenstopp (ein)

escalier (un) [ɛ̃nɛskalje] Treppe (eine)

espace (un) [ɛ̃nɛspas] Raum (ein)

espérer (v.) [ɛspere] hoffen

espoir (l') [lɛspwar] Hoffnung (die)

essayer (v.) [eseje] versuchen

étape (une) [ynetap] Etappe (eine)

état civil (l') [leta sivil] Familienstand (der)

été (un) [ɛ̃nete] Sommer (ein)

étoile (une) [ynetwal] Stern (ein)

étranger (à l’) [a letrɑ̃ʒe] Ausland (im)

étranger/ère (adj.) [etrɑ̃ʒe / etrɑ̃ʒɛr] ausländisch (adj.)

être embêté/e (v.)
[ɛtrɑ̃bete / 
ɛtrɑ̃bete] verärgert sein

étude de marché (une) [ynetyd də marʃe] Marktstudie (eine)

événement (un) [ɛ̃nevɛn(ə)mɑ̃] Ereignis (ein) / 
Veranstaltung (eine)

éviter (v.) [evite] vermeiden

évoluer (v.) [evɔlɥe] entwickeln

exception (une) [ynɛksɛpsjɔ̃] Ausnahme (eine)

exercer (v.) [ɛgzɛrse] praktizieren

exister (v.) [ɛgziste] existieren

exode (un) [ɛ̃nɛgzɔd] Stadtflucht (eine)

expéditeur/trice (un/
une)

[ɛ̃nɛkspeditœr / 
ynɛkspeditris] Absender/in (ein/eine)

expérience (une) [ynɛksperjɑ̃s] Erfahrung (eine)

expérience 
professionnelle (une)

[ynɛksperjɑ̃s 
prɔfɛsjɔnɛl] Berufserfahrung (eine)

expertise (une) [ynɛkspɛrtiz] Gutachten (ein)

expliquer (v.) [ɛksplike] erklären

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

E
échange (un) [ɛ̃neʃɑ̃ʒ] Austausch (ein)

écolo(gique) (adj.) [ekɔlɔ(ʒik)] öko(logisch) (adj.)

écologie (l’) [lekɔlɔʒi] Ökologie (die)

écran (un) [ɛ̃nekrɑ̃] Bildschirm (ein)

écrivain/e (un/une)
[ɛ̃nekrivɛ̃ / 
ynekrivɛn]

Schriftsteller/in (ein/
eine)

éducation (l’) [ledykasjɔ̃] Erziehung (die)

effacement (l') [lefas(ə)mɑ̃] Auslöschen (das)

égoïste (adj.) [egɔist] egoistisch (adj.)

électricien/ienne (un/
une)

[ɛ̃nelɛktrisjɛ̃ / 
ynelɛktrisjɛn] Elektriker/in (ein/eine)

élégant/e (adj.) [elegɑ̃ / elegɑ̃t] elegant (adj.)

élève (un/une) [ɛ̃nelɛv / ynelɛv] Schüler/in (ein/eine)

élevé/e (adj.) [el(ə)ve / el(ə)ve] hoch (adj.)

emballage (un) [ɛ̃nɑ̃balaʒ] Verpackung (eine)

embrasser (v.) [ɑ̃brase] küssen / umarmen

émigrer (v.) [emigre] auswandern

émission (une) [ynemisjɔ̃] Sendung (eine)

emploi (un) [ɛ̃nɑ̃plwa] Stelle (eine)

employé/e de maison 
(un/ une)

[ɛ̃nɑ̃plwaje də 
mezɔ̃ / ynɑ̃plwaje 
də mezɔ̃]

Hausangestellte/r  
(ein/eine)

en commun [ɑ̃ kɔmɛ̃] gemeinsam

en forme [ɑ̃ fɔrm] in Form

en ligne [ɑ̃ liɲ] online

en retard [ɑ̃ r(ə)tar] zu spät

en vrac [ɑ̃ vrak] unverpackt

enceinte (adj.) [ɑ̃sɛ̃t] schwanger (adj.)

endroit (un) [ɛ̃nɑ̃drwa] Ort (ein)

énergie (une) [ynenɛrʒi] Energie (eine)

enfance (une) [ynɑ̃fɑ̃s] Kindheit (eine)

engagement (un) [ɛ̃nɑ̃gaʒ(ə)mɑ̃] Engagement (ein)

ennuyer (v.) [ɑ̃nɥije] langweilen

énorme (adj.) [enɔrm] riesig (adj.)

enquête (une) [ynɑ̃kɛt] Umfrage (eine)

enrichissant/e (adj.) [ɑ̃riʃisɑ̃ / ɑ̃riʃisɑ̃t] bereichernd (adj.)

enseignement (un) [ɛ̃nɑ̃sɛɲəmɑ̃] Unterricht (ein)

ensemble [ɑ̃sɑ̃bl] zusammen

ensuite [ɑ̃sɥit] dann

entourage (l’) [lɑ̃turaʒ] Umgebung (die)

entraîner (v.) [ɑ̃trɛne] üben / trainieren / 
verleiten

entreprendre (v.) [ɑ̃trəprɑ̃dr] unternehmen
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financement (un) [ɛ̃ finɑ̃s(ə)mɑ̃] Finanzierung (eine)

fiscal/e (adj.) [fiskal / fiskal] Steuer-

flacon (un) [ɛ̃ flakɔ̃] Fläschchen (ein)

fleuriste (un/une)
[ɛ̃ flœrist /  
yn(ə) flœrist]

Blumenhändler/in (ein/
eine)

fleuve (un) [ɛ̃ flœv] Fluss (ein)

flocon d’avoine (un) [ɛ̃ flɔkɔ̃ davwan] Haferflocke (eine)

fonction (une) [yn fɔ̃ksjɔ̃] Tätigkeit / Aufgabe (eine)

fonctionner (v.) [fɔ̃ksjɔne] funktionieren

fondé/e (adj.) [fɔ̃de / fɔ̃de] fundiert (adj.)

fonte (la) [la fɔ̃t] Abschmelzen (das)

football (le) [lə futbol] Fußball (der)

forêt (une) [yn(ə) fɔrɛ] Wald (ein)

forfait (un) [ɛ̃ fɔrfɛ] Pauschale (eine)

formalité (une) [yn(ə) fɔrmalite] Formalität (eine)

formateur/trice (un/
une)

[ɛ̃ fɔrmatœr / 
yn(ə) fɔrmatris] Kursleiter/in (ein/eine)

formation (une) [yn(ə) fɔrmasjɔ̃] Ausbildung (eine)

formel/le (adj.) [fɔrmɛl / fɔrmɛl] formell (adj.)

formulaire (un) [ɛ̃ fɔrmylɛr] Formular (ein)

formule (une) [yn(ə) fɔrmyl] Angebot (ein)

fort/e (adj.) [fɔr / fɔrt] stark (adj.)

frais/fraîche (adj.) [frɛ / frɛʃ] frisch / kühl (adj.)

franchise (une) [yn(ə) frɑ̃ʃiz] Franchise (eine)

fratrie (une) [yn(ə) fratri] Geschwister (pl.)

fréquent/e (adj.) [frekɑ̃ / frekɑ̃t] häufig (adj.)

fréquenter (v.) [frekɑ̃te] verkehren mit

frère (un) [ɛ̃ frɛr] Bruder (ein)

froid (le) [lə frwa] Kälte (die)

fruit sec (un) [ɛ̃ frɥi sɛk] Trockenfrucht (eine)

frustration (la) [la frystrasjɔ̃] Frust (der)

futur (le) [lə fytyr] Zukunft (die)

G
gagner (v.) [gaɲe] gewinnen / verdienen

gagner de l’argent (v.) [gaɲje də larʒɑ̃] Geld verdienen

garde (la) [la gard] Obhut (die)

gardien/ne (un/une)
[ɛ̃ gardjɛ̃ /  
yn(ə) gardjɛn]

Hausmeister/in  
(ein/eine)

gaspiller (v.) [gaspije] verschwenden

génération (une) [yn(ə) ʒenerasjɔ̃] Generation (eine)

généreux/euse (adj.)
[ʒenerø / 
ʒenerøz] großzügig (adj.)

générosité (la) [la ʒenerozite] Großzügigkeit (die)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

expo (exposition) (une)
[ynɛkspo / 
ynɛkspɔzisjɔ̃] Ausstellung (eine)

exposant/e (un/une)
[ɛ̃nɛkspɔzɑ̃ / 
ynɛkspɔzɑ̃t] Aussteller/in (ein/eine)

exprimer (v.) [ɛksprime] ausdrücken

extérieur/e (adj.)
[ɛksterjœr / 
ɛksterjœr] außen (adj.)

extrême (adj.) [ɛkstrɛm] extrem (adj.)

F
facile (adj.) [fasil] einfach (adj.)

faim (la) [la fɛ̃] Hunger (der)

faire attention (v.) [fɛratɑ̃sjɔ̃] aufpassen

faire confiance (v.) [fɛr kɔ̃fjɑ̃s] vertrauen

faire connaissance (v.) [fɛr kɔnɛsɑ̃s] kennenlernen

faire des économies 
(v.)

[fɛr dezekɔnɔmi] sparen

faire la queue (v.) [fɛr la kø] sich anstellen (v.)

faire le premier pas (v.) [fɛr lə prəmje pa] den ersten Schritt tun

familial/e (adj.) [familjal] familiär (adj.)

familier/ière (adj.) [familje / familjɛr] bekannt (adj.)

famille recomposée 
(une)

[yn(ə) famij 
rəkɔ̃pɔze] Patchworkfamilie (eine)

farine (la) [la farin] Mehl (das)

fatigant/e (adj.) [fatigɑ̃ / fatigɑ̃t] anstrengend (adj.)

fatigue (la) [la fatig] Müdigkeit (die)

fatigué/e (adj.) [fatige / fatige] müde (adj.)

fauteuil (un) [ɛ̃ fotœj] Sessel (ein)

favoriser (v.) [favɔrize] fördern

féliciter (v.) [felisite] gratulieren

fenêtre (une) [yn(ə) fənɛtr] Fenster (ein)

fer (le) [lə fɛr] Eisen (das)

fer à repasser (un) [ɛ̃ fɛrar(ə)pase] Bügeleisen (ein)

fermé/e [fɛrme / fɛrme] geschlossen

fermer (v.) [fɛrme] schließen

fermeture (une) [yn(ə) fɛrmətyr] Schließung (eine)

festival (un) [ɛ̃ fɛstival] Festival (ein)

fête (une) [yn(ə) fɛt] Party (eine)

feu d’artifice (un) [ɛ̃ fø dartifis] Feuerwerk (ein)

fiable (adj.) [fjabl] zuverlässig (adj.)

fibre optique (la) [la fibrɔptik] Glasfaserkabel (das)

fils / fille unique (un/
une)

[ɛ̃ fisynik /  
yn(ə) fijynik] Einzelkind (ein)

fin (la) [la fɛ̃] Ende (das)

finance (la) [la finɑ̃s] Finanzwesen (das)
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hôtellerie (l’) [lotɛl(ə)ri] Hotelgewerbe (das)

humain/e (adj.) [ymɛ̃ / ymɛn] menschlich (adj.)

humeur (l’) [lymœr] Laune (die)

humide (adj.) [ymid] feucht (adj.)

hydratant/e (adj.) [idratɑ̃ / idratɑ̃t] feuchtigkeitsspendend 
(adj.)

hypermarché (un) [ɛ̃nipɛrmarʃe] Großmarkt (ein)

I
ibérique (adj.) [iberik] iberisch (adj.)

idéal/e (adj.) [ideal / ideal] ideal (adj.)

identité (l’) [lidɑ̃tite] Identität (die)

illustrer (v.) [ilystre] illustrieren

immense (adj.) [imɑ̃s] riesig (adj.)

immigration (l’) [limigrasjɔ̃] Immigration (die)

immobilier (l’) [limɔbilje] Immobiliengeschäft 
(das)

impatient/e (adj.) [ɛ̃pasjɑ̃ / ɛ̃pasjɑ̃t] ungeduldig (adj.)

import-export (l’) [lɛ̃pɔrɛkspɔr] Import-Export (der)

impossible (adj.) [ɛ̃pɔsibl] unmöglich (adj.)

impression (une) [ynɛ̃presjɔ̃] Eindruck (ein)

impressionnant/e 
(adj.)

[ɛ̃presjɔnɑ̃ / 
ɛ̃presjɔnɑ̃t] beeindruckend (adj.)

impressionnisme (l’) [lɛ̃prɛsjɔnism] Impressionismus (der)

imprimante (une) [ynɛ̃primɑ̃t] Drucker (ein)

improvisation (une) [ynɛ̃prɔvizasjɔ̃] Improvisation (eine)

inaccessible (adj.) [inaksɛsibl] unzugänglich (adj.)

incendie (un) [ɛ̃nɛ̃sɑ̃di] Brand (ein)

inconnu/e (adj.) [ɛ̃kɔny / ɛ̃kɔny] unbekannt (adj.)

incroyable (adj.) [ɛ̃krwajabl] unglaublich (adj.)

indépendant/e (adj.)
[ɛ̃depɑ̃dɑ̃ / 
ɛ̃depɑ̃dɑ̃t] selbständig (adj.)

indispensable (adj.) [ɛ̃dispɑ̃sabl] unerlässlich (adj.)

inégalité (une) [yninegalite] Ungleichheit (eine)

informel/le (adj.) [ɛ̃fɔrmɛl / ɛ̃fɔrmɛl] informell (adj.)

infox (une) [ynɛ̃fɔks] Falschnachricht (eine)

injuste (adj.) [ɛ̃ʒyst] ungerecht (adj.)

inondation (une) [yninɔ̃dasjɔ̃] Hochwasser (ein)

inoubliable (adj.) [inubliabl] unvergesslich (adj.)

insatisfaction (l’) [lɛ̃satisfaksjɔ̃] Unzufriedenheit (die)

inscription (une) [ynɛ̃skripsjɔ̃] Anmeldung (eine)

instant (un) [ɛ̃nɛ̃stɑ̃] Moment (ein)

instructeur/trice (un/
une)

[ɛ̃nɛ̃stryktœr / 
ynɛ̃stryktris] Ausbilder/in (ein/eine)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

genou (un) [ɛ̃ ʒ(ə)nu] Knie (ein)

gens (des) [de ʒɑ̃] Leute (pl.)

gentil/le (adj.) [ʒɑ̃ti / ʒɑ̃tij] nett (adj.)

géographie (la) [la ʒeografi] Geographie (die)

glacier (un) [ɛ̃ glasje] Gletscher (ein)

gourmand/e (adj.) [gurmɑ̃ / gurmɑ̃d] Feinschmecker- (adj.)

gouvernement (un) [ɛ̃ guvɛrnəmɑ̃] Regierung (eine)

gramme (un) [ɛ̃ gram] Gramm (ein)

grand public (le) [lə grɑ̃ pyblik] breite Öffentlichkeit

grandir (v.) [grɑ̃dir] (auf)wachsen

graphiste (un/une)
[ɛ̃ grafist /  
yn(ə) grafist]

Grafikdesigner/in (ein/
eine)

gratuité (la) [gratɥite] Kostenfreiheit (die)

grave (adj.) [grav] schwer / dunkel (adj.)

grève (une) [yn(ə) grɛv] Streik (ein)

grillade (une) [yn(ə) grijad] Grillgericht (ein)

gros bras (un) [ɛ̃ gro bra] Muskelpaket (ein)

H

habitant/e (un/une)
[ɛ̃nabitɑ̃ / 
ynabitɑ̃t] Einwohner/in (ein/eine)

habitat (un) [ɛ̃nabita] Lebensraum (ein)

habiter (v.) [abite] wohnen

habitude (une) [ynabityd] Gewohnheit (eine)

hamac (un) [ɛ̃ amak] Hängematte (eine)

handicap (un) [ɛ̃ ɑ̃dikap] Behinderung (eine)

handisport (le) [lə ɑ̃dispɔr] Behindertensport (der)

haricot (un) [ɛ̃ ariko] Bohne (eine)

haut niveau (le) [lə o nivo] Hochleistungs- (adj.)

haute mer (la) [la ot(ə) mɛr] Hochsee (die)

hebdomadaire (adj.) [ɛbdɔmadɛr] wöchentlich (adj.)

héberger (v.) [ebɛrʒe] unterbringen

hélicoptère (un) [ɛ̃nelikɔptɛr] Hubschrauber (ein)

hémisphère (un) [ɛ̃nemisfɛr] Halbkugel (eine)

hésitation (une) [ynezitasjɔ̃] Zögern (ein)

heureux/euse (adj.) [ørø / ørøz] glücklich (adj.)

histoire (l') [listwar] Geschichte (die)

horizon (un) [ɛ̃nɔrizɔ̃] Horizont (ein)

horloge (une) [ynɔrlɔʒ] Uhr (eine)

hormis [ɔrmi] außer

horoscope (l’) [lɔrɔskɔp] Horoskop (das)

horreur (une) [ynɔrœr] Schrecken (ein)

hôte / hôtesse (un/
une)

[ɛ̃not / ynotɛs] Gastgeber/in (ein/eine)
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liberté (la) [la libɛrte] Freiheit (die)

lien (un) [ɛ̃ ljɛ̃] Bindung (eine)

lieu (un) [ɛ̃ ljø] Ort (ein)

ligne (une) [yn(ə) liɲ]
Linie / Leitung /  
Zeile (eine) /  
(en ligne = online)

limiter (v.) [limite] beschränken

littéraire (adj.) [literɛr] literarisch (adj.)

livraison (une) [yn(ə) livrɛzɔ̃] Lieferung (eine)

livret de famille (un) [ɛ̃ livrɛ d(ə) famij] Familienstammbuch 
(ein)

local/e (adj.) [lɔkal / lɔkal] lokal (adj.)

localisation (une) [yn(ə) lɔkalizasjɔ̃] Ort (eine)

logement de fonction 
(un)

[ɛ̃ lɔʒ(ə)mɑ̃ də 
fɔ̃ksjɔ̃] Dienstwohnung (eine)

logiciel (un) [ɛ̃ lɔʒisjɛl] Software (eine)

longer (v.) [lɔ̃ʒe] entlangfahren

longtemps [lɔ̃tɑ̃] lang

look (un) [ɛ̃ luk] Look (ein)

louer (v.) [lwe] mieten

lourd/e (adj.) [lur / lurd] schwer (adj.)

lutter (v.) [lyte] kämpfen

luxe (le) [lə lyks] Luxus (der)

M

maçon/ne (un/une) 
[ɛ̃ masɔ /  
yn(ə) masɔn] Maurer/in (ein/eine)

maillot de bain (un) [ɛ̃ majo d(ə) bɛ̃] Badeanzug (ein) / 
Badehose (eine)

maire (le/la) [lə mɛr / la mɛr] Bürgermeister/in  
(der/die)

mairie (une) [yn(ə) meri] Rathaus (ein)

maïs (le) [lə mais] Mais (der)

maison d’édition (une)
[yn(ə) mɛzɔ̃ 
dedisjɔ̃] Verlag (ein)

majesté (sa) [sa maʒɛste] Majestät (seine)

majorité (la) [la maʒɔrite] Mehrheit (die)

malade (adj.) [malad] krank (adj.)

manche (une) [yn(ə) mɑ̃ʃ] Ärmel (ein)

manifestation (une)
[yn(ə) 
manifɛstasjɔ̃] Demonstration (eine)

manifester (v.) [manifɛste] demonstrieren

marchandise (une) [yn(ə) marʃɑ̃diz] Ware (eine)

mari (un) /  
femme (une)

[ɛ̃ mari /  
yn(ə) fam]

Ehemann (ein) / 
Ehefrau (eine)

marié/e (adj.) [marje / marje] verheiratet (adj.)

marine (la) [la marin] Marine (die)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

intérieur [ɛ̃terjœr] innen

interroger (v.) [ɛ̃terɔʒe] befragen

introduction (une) [ynɛ̃trɔdyksjɔ̃] Einleitung (eine)

inventer (v.) [ɛ̃vɑ̃te] erfinden

invitation (une) [ynɛ̃vitasjɔ̃] Einladung (eine)

isolé/e (adj.) [izɔle / izɔle] abgelegen (adj.)

issu/e (de) (adj.) [isy də / isy də] aus

itinérant/e (adj.) [itinerɑ̃ / itinerɑ̃t] Wander-

J
jeune (un) [ɛ̃ ʒœn] junger Mensch (ein)

jeunesse (la) [la ʒœnɛs] Jugend (die)

jeux olympiques (les) [le ʒøzɔlɛ̃pik] olympische Spiele (pl.)

jeux paralympiques 
(les)

[le ʒø paralɛ̃pik] paralympische Spiele 
(pl.)

joie (la) [la ʒwa] Freude (die)

joindre (v.) [ʒwɛ̃dr] erreichen

jouet (un) [ɛ̃ ʒwɛ] Spielzeug (ein)

journal (un) [ɛ̃ ʒurnal] Zeitung (eine)

journal télévisé (le)
[lə ʒurnal 
televize]

Fernsehnachrichten 
(pl.)

journée (une) [yn(ə) ʒurne] Tag (ein)

juridique (adj.) [ʒyridik] rechtlich (adj.)

jusqu’à [ʒyska] bis

justifier (v.) [ʒystifje] begründen

K
kilo (un) [ɛ̃ kilo] Kilo (ein)

kilomètre (un) [ɛ̃ kilɔmɛtr] Kilometer (ein)

L
laine (la) [la lɛn] Wolle (die)

lancer (v.) [lɑ̃se] gründen / einführen

lande (la) [la lɑ̃d] Heide (die)

laver (v.) [lave] waschen

lecteur/trice (un/une)
[ɛ̃ lɛktœr /  
yn(ə) lɛktris] Leser/in (ein/eine)

lecture (la) [la lɛktyr] Lektüre (die)

légender (v.) [leʒɑ̃de] beschriften

légumineuse (une) [yn(ə) legyminøz] Hülsenfrucht (eine)

lentille (une) [yn(ə) lɑ̃tij] Linse (eine)

lessive (de la) [d(ə) la lesiv] Waschmittel / Wäsche

lever de soleil (un)
[ɛ̃ l(ə)ve d(ə) solɛj /  
ɛ̃ l(ə)vetsolɛj] Sonnenaufgang (ein)
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montrer (v.) [mɔ̃tre]
zeigen (montrer 
l’exemple = Beispiel 
geben)

motivation (une) [yn(ə) mɔtivasjɔ̃] Motivation (eine)

mourir (v.) [murir] sterben

mouvement (un) [ɛ̃ muv(ə)mɑ̃] Bewegung (eine)

moyen (un) [ɛ̃ mwajɛ̃] Mittel (ein)

municipalité (la) [la mynisipalite] Gemeinde (die)

mur (un) [ɛ̃ myr] Wand (eine)

mutualisé/e (adj.)
[mytɥalize / 
mytɥalize]

gemeinsam genutzt 
(adj.)

mythique (adj.) [mitik] legendär (adj.)

N
naissance (une) [yn(ə) nɛsɑ̃s] Geburt (eine)

naître (v.) [nɛtr] geboren werden

natalité (la) [la natalite] Geburtenrate (die)

national/e (adj.)
[nasjɔnal / 
nasjɔnal] national (adj.)

nationalité (une) [yn(ə) nasjɔnalite] Nationalität (eine)

nature (la) [la natyr] Natur (die)

navire (un) [ɛ̃ navir] Schiff (ein)

nécessaire (adj.) [nesesɛr] notwendig (adj.)

négatif/ive (adj.) [negatif / negativ] negativ (adj.)

neuf/neuve (adj.) [nœf / nœv] neu (adj.)

noisette (une) [yn(ə) nwazɛt] Haselnuss (eine)

nombreux/euse (adj.) [nɔ̃brø / nɔ̃brøz] zahlreich (adj.)

nommer (v.) [nɔme] benennen

normal/e (adj.) [nɔrmal / nɔrmal] normal (adj.)

note (une) [yn(ə) nɔt] Notiz (eine)

nourrir (v.) [nurir] füttern

nouveauté (une) [yn(ə) nuvote] Neuheit (eine)

nuit (une) [yn(ə) nɥi] Nacht (eine)

nul/le (adj.) [nyl / nyl] idiotisch (adj.) (ugs.)

numérisé/e (adj.)
[nymerize / 
nymerize] digitalisiert (adj.)

O
obligatoire (adj.) [ɔbligatwar] Pflicht

obliger (v.) [ɔbliʒe] zwingen

obtenir (v.) [ɔptənir] erhalten

occasion (une) [ynɔkazjɔ̃] Anlass (ein) / 
Gelegenheit (eine)

occidental/e (adj.)
[ɔksidɑ̃tal / 
ɔksidɑ̃tal] westlich (adj.)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

matériel (un) [ɛ̃ materjɛl] Material (ein) / 
Ausstattung (eine)

maternité (la) [la matɛrnite] Entbindungsstation 
(die)

matière (une) [yn(ə) matjɛr] Material (ein)

matinée (une) [yn(ə) matine] Vormittag (ein)

mauvais/e (adj.) [movɛ / movɛz] schlecht (adj.)

médaille (une) [yn(ə) medaj] Medaille (eine)

médecine (la)
[la metsin] /  
[la medəsin] Medizin (die)

méditation (la) [la meditasjɔ̃] Meditation (die)

membre (un) [ɛ̃ mɑ̃br] Mitglied (ein)

mémorable (adj.) [memɔrabl] unvergesslich (adj.)

ménage (le) [lə menaʒ] Haushalt (der)

mer (la) [la mɛr] Meer (das)

merveilleux/euse (adj.)
[mɛrvɛjø / 
mɛrvɛjøz] herrlich (adj.)

météo (la) [la meteo] Wettervorhersage (die)

métier (un) [ɛ̃ metje] Beruf (ein)

mettre à jour (v.) [mɛtra ʒur] aktualisieren

micro-entrepreneur/
euse (un/une)

[ɛ̃ 
mikroɑ̃trəprənœr / 
yn(ə) 
mikroɑ̃trəprənøz]

Kleinstunternehmer/in 
(ein/eine)

micro-trottoir (un) [ɛ̃ mikro trɔtwar] Umfrage auf der Straße 
(eine)

milieu social (le) [lə miljø sɔsjal] soziales Umfeld (das)

militaire (adj.) [militɛr] militärisch (adj.)

millilitre (un) [ɛ̃ mililitr] Milliliter (ein)

mime (le) [lə mim] Pantomime (die)

minimum [minimɔm] mindestens

ministère (un) [ɛ̃ ministɛr] Ministerium (ein)

minorité (une) [yn(ə) minɔrite] Minderheit (eine)

miroir (un) [ɛ̃ mirwar] Spiegel (ein)

mobilier (le) [lə mɔbilje] Möbel (pl.)

mobylette (une) [yn(ə) mɔbilɛt] Mofa (ein)

moche (adj.) (fam.) [mɔʃ / mɔʃ] scheußlich (adj.) (ugs.)

mode de vie (un) [ɛ̃ mɔd də vi] Lebensstil (ein)

modèle (un) [ɛ̃ mɔdɛl] Modell (ein)

modeste (adj.) [mɔdɛst] bescheiden (adj.)

moins [mwɛ̃] weniger

mois (un) [ɛ̃ mwa] Monat (ein)

moment (un) [ɛ̃ mɔmɑ̃] Moment (ein)

monde (le) [lə mɔ̃d] Welt (die)

mondial/e (adj.) [mɔ̃djal / mɔ̃djal] weltweit (adj.)

montagne (la) [la mɔ̃taɲ] Berg (der)
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partout [partu] überall

passager/ère (un/une)
[ɛ̃ pasaʒe /  
yn(ə) pasaʒɛr] Passagier/in (ein/eine)

passé (le) [lə pase] Vergangenheit (die)

passer (v.) [pase] geschehen

passerelle (une) [yn(ə) pas(ə)rɛl] Brücke (eine)

passionnant/e (adj.)
[pasjɔnɑ̃ / 
pasjɔnɑ̃t] faszinierend (adj.)

pâte (une) [yn(ə) pat] Teig (ein)  
(pâtes = Nudeln)

patience (la) [la pasjɑ̃s] Geduld (die)

payant/e (adj.) [pɛjɑ̃ / pɛjɑ̃t] kostenpflichtig (adj.)

paysage (un) [ɛ̃ peizaʒ] Landschaft (eine)

pêcheur/euse (un/une)
[ɛ̃ peʃœr /  
yn(ə) peʃøz] Fischer/in (ein/eine)

peintre (un/une)
[ɛ̃ pɛ̃tr /  
yn(ə) pɛ̃tr] Maler/in (ein/eine)

peinture (la) [la pɛ̃tyr] Malerei (die)

péninsule (une) [yn(ə) penɛ̃syl] Halbinsel (eine)

penser (v.) [pɑ̃se] denken

pension (une) [yn(ə) pɑ̃sjɔ̃] Pension (eine)

percuter (v.) [pɛrkyte] einschlagen / aufprallen

perdre (v.) [pɛrdr] verlieren

père (un) / mère (une) [ɛ̃ pɛr / yn(ə) mɛr] Vater (ein) / Mutter 
(eine)

périphérie (la) [la periferi] Stadtrand (der)

périphérique (le) [lə periferik] Ringstraße (die)

permanent/e (adj.)
[pɛrmanɑ̃ / 
pɛrmanɑ̃t] Dauer-

permettre (v.) [pɛrmɛtr] erlauben / ermöglichen

personnalité (une) [yn(ə) pɛrsɔnalite] Persönlichkeit (eine)

personnel/le (adj.)
[pɛrsɔnɛl / 
pɛrsɔnɛl] persönlich (adj.)

peser (v.) [pəze] wiegen

petit déjeuner (un) [ɛ̃ p(ə)ti deʒøne] Frühstück (ein)

petit-fils (un) /  
petite-fille (une)

[ɛ̃ p(ə)tifis /  
yn(ə) p(ə)titfij]

Enkel (ein) / Enkelin 
(eine)

petits-enfants (des) [de pətizɑ̃fɑ̃] Enkelkinder (pl.)

peu (un) [ɛ̃ pø] wenig (ein)

phénomène (un) [ɛ̃ fenɔmɛn] Phänomen (ein)

photo(graphie) (une) [yn(ə) fɔtɔ(grafi)] Foto(grafie) (ein/e)

pieds nus [pje ny] barfuß

piéton (un) [ɛ̃ pjetɔ̃] Fußgänger (ein)

pilote (un/une)
[ɛ̃ pilɔt /  
yn(ə) pilɔt] Pilot/in (ein/eine)

pimenté/e (adj) [pimɑ̃te / pimɑ̃te] scharf gewürzt (adj.)

piscine (une) [yn(ə) pisin] Schwimmbad (ein)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

océan (un) [ɛ̃nɔseɑ̃] Ozean (ein)

œuvre (une) [ynœvr] Werk (ein)

œuvre d’art (une) [ynœvrə dar] Kunstwerk (ein)

officier/ière (un/une) [ɛ̃nɔfisje / ynɔfisjɛr] Offizier/in (ein/eine)

offre (une) [ynɔfr] Angebot (ein)

opinion (une) [ynɔpiɲɔ̃] Meinung (eine)

opportunité (une) [ynɔpɔrtynite] Gelegenheit (eine)

optimiste (adj.) [ɔptimist] optimistisch (adj.)

option (une) [ynɔpsjɔ̃] Option (eine)

or (l’) [lɔr] Gold (das)

ordinateur (un) [ɛ̃nɔrdinatœr] Computer (ein)

ordre (un) [ɛ̃nɔrdr] Reihenfolge / Ordnung 
(eine)

original/e (adj.) [ɔriʒinal / ɔriʒinal] originell (adj.)

originalité (l’) [lɔriʒinalite] Besonderheit (die)

origine (l’) [lɔriʒin] Herkunft (die)

oublier (v.) [ublje] vergessen

ouragan (un) [ɛ̃nuragɑ̃] Orkan (ein)

ouvert/e (adj.) [uvɛr / uvɛrt] offen (adj.)

ouvrier/ière (un/une) [ɛ̃nuvrje / ynuvrjɛr] Arbeiter/in (ein/eine)

ouvrir (v.) [uvrir] öffnen

P
pain (le) [lə pɛ̃] Brot (das)

palmarès (un) [ɛ̃ palmarɛs] Siegerliste (eine)

paquet (un) [ɛ̃ pakɛ] Packung (eine)

par contre [par kɔ̃tr] dagegen / jedoch

par terre [par tɛr] auf dem Boden

paradis (un) [ɛ̃ paradi] Paradies (ein)

parc (un) [ɛ̃ park] Park (ein)

parce que [pars(ə) kə] weil

pareil/eille (adj.) [parɛj / parɛj] gleich (adj.)

parfait/e (adj.) [parfɛ / parfɛt] perfekt (adj.)

parfois [parfwa] manchmal

parpaing (un) [ɛ̃ parpɛ̃] Leichtbaustein (ein)

partager (v.) [partaʒe] teilen

participant/e (un/une)
[ɛ̃ partisipɑ̃ / 
yn(ə) partisipɑ̃t]

Teilnehmer/in (ein/
eine)

participer (v.) [partisipe] teilnehmen

particulier/ière (adj.)
[partikylje / 
partikyljɛr] besondere/r/s (adj.)

partie (une) [yn(ə) parti] Teil (ein)

partir (v.) [partir] (weg)gehen / abfahren
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poursuivre (v.) [pursɥivr] fortsetzen

pourtant [purtɑ̃] dennoch

pouvoir (v.) [puvwar] können

pratique (la) [la pratik] Praxis (die)

préférer (v.) [prefere] bevorzugen

préinscription (une)
[yn(ə) 
preɛ̃skripsjɔ̃] Voranmeldung (eine)

premier/ière de la 
classe (le/la)

[lə prəmje də la 
klas / la prəmjɛr 
də la klas]

Klassenbeste/r (der/
die)

prendre (v.) [prɑ̃dr] nehmen

prendre en compte (v.) [prɑ̃drɑ̃ kɔ̃t] berücksichtigen

prendre la parole (v.) [prɑ̃dr(ə) la parɔl] das Wort ergreifen

prendre place (v.) [prɑ̃drə plas] Platz nehmen

prendre position (v.) [prɑ̃dr(ə) pɔzisjɔ̃] Stellung beziehen

prénom (un) [ɛ̃ prenɔ̃] Vorname (ein)

préparatifs (des) [de preparatif] Vorbereitungen (pl.)

préparer (v.) [prepare] vorbereiten

près de [prɛ də] in der Nähe von

présent/e (adj.) [prezɑ̃ / prezɑ̃t] anwesend (adj.)

présentateur/trice (un/
une)

[ɛ̃ prezɑ̃tatœr / 
yn(ə) prezɑ̃tatris] Moderator/in (ein/eine)

présenter (v.) [prezɑ̃te] vorstellen

président/e (un/une)
[ɛ̃ prezidɑ̃ /  
yn(ə) prezidɑ̃t] Vorsitzende/r (ein/eine)

presse (la) [la prɛs] Presse (die)

prestigieux/ieuse (adj.)
[prɛstiʒjø / 
prɛstiʒjøz] renommiert (adj.)

prêt/e (adj.) [prɛ / prɛt] bereit (adj.)

prétentieux/euse (adj.)
[pretɑ̃sjø / 
pretɑ̃sjøz] überheblich (adj.)

prêter (v.) [prete] ausleihen

prévision (une) [yn(ə) previzjɔ̃] Vorhersage (eine)

principal/e (adj.)
[prɛ̃sipal / 
prɛ̃sipal] wichtigste(r) (adj.)

printemps (le) [lə prɛ̃tɑ̃] Frühling (der)

priorité (une) [yn(ə) priɔrite] Priorität (eine)

privatif/ive (adj.) [privatif / privativ] privat (adj.)

privatisé/e (adj.)
[privatize / 
privatize] privatisiert (adj.)

privé/e (adj.) [prive / prive] privat (adj.)

privilégié/e (adj.)
[privileʒje / 
privileʒje] privilegiert (adj.)

prix (un) [ɛ̃ pri] Preis (ein)

procéder (v.) [prɔsede] vorgehen

prochain/e (adj.) [prɔʃɛ̃ / prɔʃɛn] nächste(r) (adj.)

proche (adj.) [prɔʃ] nahegelegen (adj.)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

place (une) [yn(ə) plas] Platz (ein)

plage (une) [yn(ə) plaʒ] Strand (ein)

plaisir (un) [ɛ̃ plɛzir] Vergnügen (ein)

planche (une) [yn(ə) plɑ̃ʃ] Brett (ein)

planche à repasser 
(une)

[yn(ə) plɑ̃ʃa r(ə)
pase] Bügelbrett (ein)

planète (la) [la planɛt] Planet (ein)

plante (une) [yn(ə) plɑ̃t] Pflanze (eine)

plastique (le) [lə plastik] Kunststoff (der)

plein de (adv.) [plɛ̃ də] voller (adv.)

plombier/ière (un/une)
[ɛ̃plɔ̃bje /  
yn(ə) plɔ̃bjɛr] Klempner/in (ein/eine)

plonger (v.) [plɔ̃ʒe] eintauchen

plusieurs [plyzjœr] mehrere

poème (un) [ɛ̃ poɛm] Gedicht (ein)

poétique (adj.) [pɔetik] poetisch (adj.)

poids (le) [lə pwa] Gewicht (das)

poignée (une) [yn(ə) pwaɲe] Handvoll (eine)

point de vue (un) [ɛ̃ pwɛ̃ d(ə) vy] Standpunkt (ein) / 
Aussicht (eine)

pois chiche (un) [ɛ̃ pwa ʃiʃ] Kichererbse (eine)

poisson volant (un) [ɛ̃ pwasɔ̃ vɔlɑ̃] fliegender Fisch (ein)

poissonnier/ère (un/
une)

[ɛ̃ pwasɔnje / 
yn(ə) pwasɔnjɛr]

Fischhändler/in (ein/
eine)

poli/e (adj.) [pɔli / pɔli] höflich (adj.)

politesse (la) [la pɔlitɛs] Höflichkeit (die)

pollution (la) [la pɔlysjɔ̃] Verschmutzung (die)

pompier/ière (un/une)
[ɛ̃ pɔ̃pje /  
yn(ə) pɔ̃pjɛr]

Feuerwehrmann (ein) / 
Feuerwehrfrau (eine)

ponctuation (la) [la pɔ̃ktɥasjɔ̃] Zeichensetzung (die)

populaire (adj.) [pɔpylɛr] von einfacher Herkunft

population (la) [la pɔpylasjɔ̃] Bevölkerung (die)

port (un) [ɛ̃ pɔr] Hafen (ein)

portable (un) [ɛ̃ pɔrtabl] Laptop (ein)

porter (v.) [pɔrte] tragen

porter bonheur (v.) [pɔrte bɔnœr] Glück bringen

poser (v.) [pɔze] (eine Frage) stellen /  
abstellen / Modell stehen

possible (adj.) [pɔsibl] möglich (adj.)

poste (un) [ɛ̃ pɔst] Arbeitsstelle (eine)

pot (un) [ɛ̃ po] Glas (ein)

poubelle (une) [yn(ə) pubɛl] Abfalleimer (ein)

pourcentage (un) [ɛ̃ pursɑ̃taʒ] prozentualer Anteil 
(ein)

pourquoi [purkwa] warum
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rassemblement (un) [ɛ̃ rasɑ̃bləmɑ̃] Treffen (ein)

rater (v.) [rate] verpassen

réagir (v.) [reaʒir] reagieren

réalisme (le) [lə realism] Realismus (der)

réception (une) [yn(ə) resɛpsjɔ̃] Empfang (ein)

recevoir (v.) [rəvwar] empfangen

réchauffement 
climatique (le)

[lə reʃof(ə)mɑ̃ 
klimatik] Klimaerwärmung (die)

reconversion (une) [yn(ə) rəkɔ̃vɛrsjɔ̃] berufliche Veränderung 
(eine)

recouvert/e (adj.)
[rəkuvɛr / 
rəkuvɛrt] bedeckt (adj.)

rédiger (v.) [rediʒe] verfassen

réduire (v.) [redɥir] verringern

refait/e à neuf (adj.) [rəfɛ / rəfɛt a nœf] erneuert (Adj.)

régime (un) [ɛ̃ reʒim] Diät (eine)

région (une) [yn(ə) reʒjɔ̃] Region (eine)

règle (une) [yn(ə) rɛgl] Regel (eine)

regretter (v.) [rəgrɛte] bedauern

rejoindre (v.) [rəʒwɛ̃dr] beitreten / folgen / 
zurückkehren

relation (une) [yn(ə) rəlasjɔ̃] Beziehung (eine)

remerciement (un) [ɛ̃ rəmɛrsimɑ̃] Dank (ein)

remise (une) [yn(ə) rəmiz] Rabatt (ein)

remplir (v.) [rɑ̃plir] füllen

rencontre (une) [yn(ə) rɑ̃kɔ̃tr] Begegnung (eine)

rencontrer (v.) [rɑ̃kɔ̃tre] treffen

rendre service (v.) [rɑ̃dr(ə) sɛrvis] behilflich sein

réparer (v.) [repare] reparieren

repassage (le) [le r(ə)pasaʒ] Bügeln (das)

répétitif/ive (adj.)
[repetitif / 
repetitiv] monoton (adj.)

repos (le) [lə r(ə)po] Entspannung (die)

reprendre (v.) [rəprɑ̃dr] wieder aufnehmen / 
zurückkehren

reprendre goût (v.) [rəprɑ̃drə gu] wieder Freude haben

représenter (v.) [rəprezɑ̃te] ausmachen / darstellen

réseau social (un) [ɛ̃ rezo sɔsjal] soziales Netzwerk (ein)

réservoir (un) [ɛ̃ rezɛrvwar] Tank (ein)

résidence (une) [yn(ə) rezidɑ̃s] Ferienwohnung (eine)

respectueux/euse 
(adj.)

[rɛspɛktɥø / 
rɛspɛktɥøz] respektvoll (adj.)

responsabilités (des) [de rɛspɔ̃sabilite] Verantwortung (die)

ressembler (v.) [rəsɑ̃ble] aussehen wie

ressentir (v.) [rəsɑ̃tir] fühlen

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

produit (un) [ɛ̃ prɔdɥi] Produkt (ein)

produit de toilette (un)
[ɛ̃ prɔdɥi də 
twalɛt] Toilettenartikel (ein)

produit ménager (un) [ɛ̃ prɔdɥi menaʒe] Haushaltsprodukt (ein)

profession (une) [yn(ə) prɔfesjɔ̃] Beruf (ein)

professionnel/elle 
(adj.)

[prɔfesjɔnɛl / 
prɔfesjɔnɛl]

beruflich / professionell 
(adj.)

profiter (v.) [prɔfite] profitieren / ausnutzen

programme (un) [ɛ̃ prɔgram] Programm (ein)

projet (un) [ɛ̃ prɔʒɛ] Projekt (ein)

promenade (une)
[yn(ə) prɔm(ə)
nad] Spaziergang (ein)

promener (v.) [prɔm(ə)ne] spazieren gehen

promotion (une) [yn(ə) prɔmɔsjɔ̃] Werbung (eine)

proportion (une) [yn(ə) prɔpɔrsjɔ̃] Größenverhältnis (ein)

proposer (v.) [prɔpɔze] vorschlagen

propre (adj.) [prɔpr] eigene/r/s  (adj.) / 
sauber (adj.)

prospectus (un) [ɛ̃ prɔspɛktys] Prospekt (ein)

protection (une) [yn(ə) prɔtɛksjɔ̃] Schutz (ein)

protéger (v.) [prɔteʒe] schützen

province (la) [la prɔvɛ̃s] Provinz (die)

psychologique (adj.) [psykɔlɔʒik] psychologisch (adj.)

public (le) [lə pyblik] Öffentlichkeit (die)

public/ique (adj.) [pyblik / pyblik] öffentlich (adj.)

publier (v.) [pyblije] veröffentlichen

puis [pɥi] dann

Q
qualifier (v.) [kalifje] beschreiben

qualité (une) [yn(ə) kalite] Qualität / Stärke (eine)

quand [kɑ̃] wann / wenn

quantité (une) [yn(ə) kɑ̃tite] Menge (eine)

quartier (un) [ɛ̃ kartje] Stadtviertel (ein)

quasi (adv.) [kazi] fast (adv.)

quelques [kɛlk] einige

questionnaire (un) [ɛ̃ kɛstjɔnɛr] Fragebogen (ein)

quitter (v.) [kite] verlassen

quotidien (le) [lə kɔtidjɛ̃] Alltag (der)

R
raison (une) [yn(ə) rɛzɔ̃] Grund (ein)

ramassage (un) [ɛ̃ ramasaʒ] Müllabfuhr (eine)

rapport (un) [ɛ̃ rapɔr] Beziehung (eine)
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salle (une) [yn(ə) sal] Zimmer / Raum / Saal 
(ein)

salutation (une) [yn(ə) salytasjɔ̃] Gruß (ein)

sans [sɑ̃] ohne

satisfait/e (adj.) [satisfɛ / satisfɛt] zufrieden (adj.)

saut (le) [lə so] Sprung (der)

sauvage (adj.) [sovaʒ] naturbelassen (adj.)

savourer (v.) [savure] genießen

scène (une) [yn(ə) sɛn] Szene (eine)

se baigner (v.) [s(ə) bɛɲe] baden

se baisser (v.) [s(ə) bɛse] sich bücken (v.)

se battre (v.) [s(ə) batr] kämpfen

se croiser (v.) [s(ə) krwaze] sich begegnen

se débrouiller (v.) [s(ə) debruje] zurechtkommen

se dérouler (v.) [s(ə) derule] stattfinden

se détendre (v.) [sə detɑ̃dr] sich entspannen (v.)

se développer (v.) [s(ə) dev(ə)lɔpe] sich ausbreiten / 
weiterentwickeln

se disputer (v.) [s(ə) dispute] sich streiten

se faire livrer (v.) [s(ə) fɛr livre] sich liefern lassen

se fixer (v.) [s(ə) fikse] sich festlegen /  
sich (ein Ziel) setzen

se former (v.) [s(ə) fɔrme] sich weiterbilden

se garer (v.) [s(ə) gare] parken

se produire (v.) [s(ə) prɔdɥir] auftreten

se promener (v.) [s(ə) prɔm(ə)ne] spazieren gehen

se quitter (v.) [s(ə) kite] sich verlassen

se rassembler (v.) [s(ə) rasɑ̃ble] sich versammeln

se reconnaître (v.) [s(ə) rəkɔnɛtr] sich wiedererkennen

se remplir (v.) [s(ə) rɑ̃plir] sich füllen

se rencontrer (v.) [s(ə) rɑ̃kɔ̃tre] sich begegnen

se rendre à (v.) [s(ə) rɑ̃dr] gehen / fahren nach

se renseigner (v.) [s(ə) rɑ̃seɲe] sich informieren

se retrouver (v.) [sə r(ə)truve] sich wieder begegnen

se sentir (v.) [sə sɑ̃tir] sich fühlen

se séparer (v.) [sə separe] sich trennen

se servir (v.) [sə sɛrvir] sich nehmen

se souvenir (v.) [sə suv(ə)nir] sich erinnern

se tutoyer (v.) [sə tytwaje] sich duzen

se vider (v.) [s(ə) vide] sich leeren

sec/sèche (adj.) [sɛk / sɛʃ] trocken (adj.)

secret (un) [ɛ̃ səkrɛ] Geheimnis (ein)

secteur d’activité (un)
[ɛ̃ sɛktœr 
daktivite] Betätigungsfeld (ein)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

rester (v.) [rɛste] bleiben

résultat (un) [ɛ̃ rezylta] Ergebnis (ein)

retour (un) [ɛ̃ rətur] Rückkehr / Rückfahrt 
(eine)

retraite (la) [la rətrɛt] Rückzug (der)

retraité/e (un/une)
[ɛ̃ rətrɛte /  
yn(ə) rətrɛte] Rentner/in (ein/eine)

rétrospective (une)
[yn(ə) 
retrɔspɛktiv] Rückblick (ein)

retrouver (v.) [rətruve] finden / wieder 
begegnen

réunir (v.) [reɥnir] zusammenbringen

réutiliser (v.) [reytilize] wiederverwenden

rêve (un) [ɛ̃ rɛv] Traum (ein)

réveillon (le) [lə revejɔ̃] Silvester (der)

révéler (v.) [revele] verraten

riche (adj.) [riʃ] reich (adj.)

rigoler (v.) [rigɔle] Spaß haben

rimer (v.) [rime] reimen

risque (un) [ɛ̃ risk] Risiko (ein)

rivière (une) [yn(ə) rivjɛr] Fluss (ein)

riz (le) [lə ri] Reis (der)

roi (un) [ɛ̃ rwa] König (ein)

rôle (un) [ɛ̃ rol] Rolle (eine)

romantisme (le) [lə rɔmɑ̃tism] Romantik (die)

route (une) [yn(ə) rut] Straße (eine)

routine (une) [yn(ə) rutin] Alltagstrott (ein)

rubrique (une) [yn(ə) rybrik] Rubrik (eine)

rythme (un) [ɛ̃ ritm] Rhythmus (ein)

S
s’adapter (v.) [sadapte] sich anpassen

s’amuser (v.) [samyze] sich amüsieren

s’arrêter (v.) [sarete] anhalten

s’embrasser (v.) [sɑ̃brase] sich küssen / umarmen

s’engager (v.) [sɑ̃gaʒe] sich engagieren

s’ennuyer (v.) [sɑ̃nɥije] sich langweilen

s’entendre (bien) (v.) [(bjɛ̃) sɑ̃tɑ̃dr] sich (gut) verstehen

s’inquiéter (v.) [sɛ̃kjete] sich Sorgen machen

s’installer (v.) [sɛ̃stale] sich niederlassen

s’occuper (v.) [sɔkype] sich kümmern

sable (le) [lə sabl] Sand (der)

salarié/e (un/une)
[ɛ̃ salarje /  
yn(ə) salarje]

Angestellte(r) (ein/
eine)
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séduire (v.) [sedɥir] begeistern

sélection (une) [yn(ə) selɛksjɔ̃] Auswahl (eine)

sensation (une) [yn(ə) sɑ̃sasjɔ̃] Sinneseindruck (ein)

sensationnel/le (adj.)
[sɑ̃sasjɔnɛl / 
sɑ̃sasjɔnɛl] sensationell (adj.)

sensibiliser (v.) [sɑ̃sibilize] sensibilisieren

sentiment (un) [ɛ̃ sɑ̃timɑ̃] Gefühl (ein)

sentimental/e (adj.)
[sɑ̃timɑ̃tal / 
sɑ̃timɑ̃tal] gefühlsbetont (adj.)

sentir (v.) [sɑ̃tir] fühlen

séparé/e (adj.) [separe / separe] getrennt (adj.)

sérieux/euse (adj.) [serjø / serjøz] ernst / seriös (adj.)

service (un) [ɛ̃ sɛrvis] Dienstleistung (eine)

service d’urgences 
(un)

[ɛ̃ sɛrvis dyrʒɑ̃s] Notaufnahme (eine)

servir (v.) [sɛrvir] dienen

session (une) [yn(ə) sɛsjɔ̃] Session (eine)

seul/e (adj.) [sœl / sœl] allein (adj.)

sévère (adj.) [sevɛr] streng (adj.)

signature (une) [yn(ə) siɲatyr] Unterschrift (eine)

signe (un) [ɛ̃ siɲ] Zeichen / Sternzeichen 
(ein)

signification (la) [la siɲifikasjɔ̃] Bedeutung (die)

simple (adj.) [sɛ̃pl] einfach (adj.)

singulier/ière (adj.) [sɛ̃gylje / sɛ̃gyljɛr] einzigartig (adj.) / 
Singular

situation (une) [yn(ə) sitɥasjɔ̃] Situation (eine)

société (une) [yn(ə) sɔsjete] Gesellschaft (eine)

sœur (une) [yn(ə) sœr] Schwester (eine)

soie (la) [la swa] Seide (die)

soja (le) [lə sɔʒa] Sojabohne (die)

sol (un) [ɛ̃ sɔl] Boden (ein)

solaire (adj.) [sɔlɛr] Sonnen-

solidarité (la) [la sɔlidarite] Solidarität (die)

solution (une) [yn(ə) sɔlysjɔ̃] Lösung (eine)

sommeil (le) [lə sɔmɛj] Schlaf (der)

sondage (un) [ɛ̃ sɔ̃daʒ] Umfrage (eine)

souhait (un) [ɛ̃ swɛ] Wunsch (ein)

source d’information 
(une)

[yn(ə) surs(ə) 
dɛ̃fɔrmasjɔ̃]

Informationsquelle 
(eine)

souriant/e (adj.) [surjɑ̃ / surjɑ̃t] freundlich (adj.)

soutien (un) [ɛ̃ sutjɛ̃] Unterstützung (eine)

souvent [suvɑ̃] oft

spectaculaire (adj.) [spɛktakylɛr] spektakulär (adj.)

stage (un) [ɛ̃ staʒ] Praktikum (ein)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

station (une) [yn(ə) stasjɔ̃]
Haltestelle (eine) /  
Sender (ein) / 
Bergstation (eine)

station de radio (une)
[yn(ə) stasjɔ̃ də 
radjo] Radiosender (ein)

station de ski (une)
[yn(ə) stasjɔ̃ də 
ski] Skigebiet (ein)

stationnement (le) [lə stasjɔn(ə)mɑ̃] Parken (das)

stressé/e (adj.) [strese / strese] gestresst (adj.)

strophe (une) [yn(ə) strɔf] Strophe (eine)

studieux/euse (adj.) [stydjø / stydjøz] fleißig (adj.)

style (un) [ɛ̃ stil] Stil (ein)

succès (un) [ɛ̃ syksɛ] Erfolg (ein)

sucre (le) [lə sykr] Zucker (der)

suffire (v.) [syfir] genügen

suggestion (une) [yn(ə) sygʒɛstjɔ̃] Anregung (eine)

superbe (adj.) [sypɛrb] herrlich (adj.)

superficie (une) [yn(ə) sypɛrfisi] Fläche (eine)

supplémentaire (adj.) [syplemɑ̃tɛr] zusätzlich (adj.)

support (un) [ɛ̃ sypɔr] Träger (ein)

supporter (v.) [sypɔrte] ertragen

sûr de lui / sûre d’elle 
(adj.)

[syr də lɥi /  
syr dɛl] selbstsicher (adj.)

surface (une) [yn(ə) syrfas] Oberfläche (eine)

surprenant/e (adj.)
[syrprənɑ̃ / 
syrprənɑ̃t] überraschend (adj.)

surprendre (v.) [syrprɑ̃dr] überraschen

survoler (v.) [syrvɔle] überfliegen

syllabe (une) [yn(ə) silab] Silbe (eine)

symbole (un) [ɛ̃ sɛ̃bɔl] Symbol (ein)

synonyme (un) [ɛ̃ sinɔnim] Synonym (ein)

système (un) [ɛ̃ sistɛm] System (ein)

T
tableau (un) [ɛ̃ tablo] Bild (ein)

tâche ménagère (une)
[yn(ə) taʃ 
menaʒɛr] Hausarbeit (eine)

taille (la) [la taj] Größe (die)

talent (un) [ɛ̃ talɑ̃] Begabung (eine)

talon (un) [ɛ̃ talɔ̃] Absatz (ein)

tard [tar] spät

tarif (un) [ɛ̃ tarif] Tarif (ein)

témoignage (un) [ɛ̃ temwaɲaʒ] Bericht (ein)

témoin (un) [ɛ̃ temwɛ̃] Zeuge (ein)

temporaire (adj.) [tɑ̃pɔrɛr] vorübergehend (adj.)
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Wortschatz A - Z

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

tendresse (la) [la tɑ̃drɛs] Zärtlichkeit (die)

tennis (les) [le tenis] Turnschuhe (pl.)

tenter (v.) [tɑ̃te] versuchen

terrible (adj.) [teribl] schrecklich (adj.)

thème (un) [ɛ̃ tɛm] Thema (ein)

timide (adj.) [timid] schüchtern (adj.)

tissu (un) [ɛ̃ tisy] Stoff (ein)

titre (un) [ɛ̃ titr] Überschrift (eine)

toit (un) [ɛ̃ twa] Dach (ein)

tôle ondulée (la) [la tolɔ̃dyle] Wellblech (das)

tomber amoureux (v.) [tɔ̃be amurø] sich verlieben

toujours [tuʒur] immer

tour (un) [ɛ̃ tur] Hier: Ausflug (der)

tout à coup [tutaku] plötzlich

tout de suite
[tu də sɥit / 
tutsɥit] sofort

tout le temps [tu lə tɑ̃ / tultɑ̃] ständig

tradition (une) [yn(ə) tradisjɔ̃] Tradition (eine)

traduction (une) [yn(ə) tradyksjɔ̃] Übersetzung (eine)

trajet (un) [ɛ̃ traʒɛ] Strecke (eine)

tranquille (adj.) [trɑ̃kil] ruhig (adj.)

transmettre (v.) [trɑ̃smɛtr] übertragen

transport (le) [lə trɑ̃spɔr] Verkehrswesen (das)

travailleur/euse (un/
une)

[ɛ̃ travajœr /  
yn(ə) travajøz] Arbeiter/in (ein/eine)

travaux (des) [de travo] Arbeiten (pl.)

traversée (une) [yn(ə) travɛrse] Überfahrt (eine)

tremblement de terre 
(un)

[ɛ̃ trɑ̃bləmɑ̃ də 
tɛr] Erdbeben (ein)

tribune (une) [yn(ə) tribyn] Kolumne (eine)

triste (adj.) [trist] traurig (adj.)

trop [tro] zu (viel)

tropical/e (adj.) [trɔpikal / trɔpikal] tropisch (adj.)

truc (un) [ɛ̃ tryk] etwas

tube (un) [ɛ̃ tyb] Rohr (ein)

U

unique (adj.) [ynik] einzigartig / einzeln 
(adj.)

université (une) [ynynivɛrsite] Universität (eine)

FRANZÖSISCH PHONETIK DEUTSCH

V
vague (une) [yn(ə) vag] Welle (eine)

vaisselle (la) [la vɛsɛl] Geschirr (das)

varié/e (adj.) [varje / varje] abwechslungsreich 
(adj.)

végane (adj.) [vegan] vegan (adj.)

végétal/e (adj.) [veʒetal / veʒetal] vegetarisch (adj.)

végétalien/ne (adj.)
[veʒetaljɛ̃ / 
veʒetaljɛn] vegan (adj.)

végétarien/ne (adj.)
[veʒetarjɛ̃ / 
veʒetarjɛn] vegetarisch (adj.)

vélo (un) [ɛ̃ velo] Fahrrad (ein)

vent (le) [lə vɑ̃] Wind (der)

vente (une) [yn(ə) vɑ̃t] Verkauf (ein)

vérifier (v.) [verifje] überprüfen

vers [vɛr] zu

vestimentaire (adj.) [vɛstimɑ̃tɛr] Kleider-

veuf/veuve (adj.) [vœf / vœv] verwitwet (adj.)

vie (la) [la vi] Leben (das)

visage (un) [ɛ̃ vizaʒ] Gesicht (ein)

visioconférence (une)
[yn(ə) 
visjokɔ̃ferɑ̃s] Videokonferenz (eine)

vite [vit] schnell

vivant/e (adj.) [vivɑ̃ / vivɑ̃t] lebendig (adj.)

vivre (v.) [vivr] leben

vœu (un) [ɛ̃ vø] Wunsch (ein)

voile (la) [la vwal] Segeln (das)

volontaire (un/une)
[ɛ̃ vɔlɔ̃tɛr /  
yn(ə) vɔlɔ̃tɛr] Freiwillige/r (ein/eine)

volontariat (le) [lə vɔlɔ̃tarja] Freiwilligenarbeit (die)

volume (un) [ɛ̃ vɔlym] Volumen (ein)

vrai/e (adj.) [vrɛ / vrɛ] richtig (adj.)

vue (la) [la vy] Aussicht (die)

vue (une) [yn(ə) vy] Blick (ein)
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